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Articulo por Fuente

Declaracion Final
Habiéndonos reunido en Durban (Sudéafrica), del 31 de agosto al 8 de septiembre de 2001,

Expresando nuestro profundo agradecimiento al Gobierno de Sudéfrica por actuar de anfitrién de esta
Conferencia Mundial,

Alentados por el gjemplo de la heroicaluchadel pueblo de Sudéfrica contrael sistemainstitucionalizado del
apartheid y afavor de laigualdad y lajusticia en un clima de democracia, desarrollo, imperio de laley y respeto
de los derechos humanos, recordando a este respecto laimportante contribucién de la comunidad internacional a
esaluchay, en particular, el papel central de los pueblosy gobiernos de Africa, y tomando nota de laimportante
funcion de diferentes agentes de la sociedad civil, incluidas las organizaciones no gubernamental es, en esalucha
y en los esfuerzos que se siguen desplegando por combatir €l racismo, la discriminacion racial, la xenofobiay
las formas conexas de intolerancia,

Recordando que la Declaracion y Programa de Accion de Viena, aprobada por la ConferenciaMundial de
Derechos Humanos en junio de 1993, exige larapiday completa eliminacion de todas las formas de racismo,
discriminacion racial, xenofobiay formas conexas de intolerancia,

Recordando laresolucion 1997/74 de 18 de abril de 1997 de la Comisién de Derechos Humanos, la

resolucion 52/111 de 12 de diciembre de 1997 de laAsamblea Genera y |las resoluciones posteriores de esos
organos sobre la convocacion de la Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la
Xenofobiay las Formas Conexas de Intolerancia, y recordando asimismo las dos Conferencias Mundiales para
Combatir el Racismo 'y la Discriminacion Racial, celebradas en Ginebra en 1978 y 1983, respectivamente,

Observando con grave preocupacion que, pese a los esfuerzos de la comunidad internacional, no se han
alcanzado |l os principal es objetivos de |os tres Decenios de Lucha contra el Racismo y la Discriminacion Racial,
y que aun hoy un sinfin de seres humanos siguen siendo victimas del racismo, la discriminacién racial, la
xenofobiay las formas conexas de intolerancia,

Recordando que €l afio 2001 es €l Afio Internacional de laMovilizacién contra el Racismo, la

Discriminacion Racial, la Xenofobiay las Formas Conexas de Intolerancia, afio que tiene por objeto sefialar ala
atencién del mundo los objetivos de la Conferencia Mundia y dar nuevo impulso al compromiso politico
respecto de la eliminacion de todas las formas de racismo, discriminacion racial, xenofobiay formas conexas de
intolerancia,

Celebrando la decision de laAsamblea General de proclamar € afio 2001 Afio de las Naciones Unidas del
Didogo entre Civilizaciones, poniendo de relieve latoleranciay el respeto por ladiversidad, asi como la
necesidad de encontrar elementos comunes entre las civilizacionesy en el seno de las civilizaciones afin de
hacer frente alos desafios comunes de la humanidad que amenazan |os val ores compartidos, |os derechos
humanos universalesy lalucha contra el racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de
intolerancia mediante la cooperacion, la colaboracion y lainclusion,



Celebrando también la proclamacion por laAsamblea General del periodo 2001 2010 Decenio de una culturade
paz y no violencia paralos nifios del mundo, asi como la aprobacién por el Asamblea General dela
Declaracion y Plan de Accion sobre una Cultura de Paz,

Reconociendo que la Conferencia Mundial contrael Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobiay las
Formas Conexas de Intolerancia, junto con el Decenio Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo,
ofrece una oportunidad Unica de examinar las inestimables contribuciones de los pueblos indigenas al desarrollo
politico, econdmico, social, cultural y espiritual de nuestras sociedades en todo €l mundo, asi como los retos con
gue se enfrentan, en particular €l racismo y la discriminacién racial,

Recordando la Declaracién de las Naciones Unidas sobre la Concesion de la Independencia alos Paises y
Pueblos Coloniales, de 1960,

Reafirmando nuestra determinacion de defender |os propdsitos y principios consagrados en la Carta de las
Naciones Unidas y en la Declaracion Universal de Derechos Humanos,

Afirmando que el racismo, la discriminacién racial, la xenofobiay las formas conexas de intolerancia
constituyen una negacion de los propositos y principios de la Carta de las Naciones Unidas,

Reafirmando los principios de igualdad y no discriminacion reconocidos en la Declaracion Universal de
Derechos Humanosy alentando €l respeto de los derechos humanosy de las libertades fundamental es de todos
sin distincién de raza, color, sexo, idioma, religidn, opiniones politicas o de cualquier otra indole, origen
nacional 0 social, posicién econdmica, nacimiento o cualquier otra condicion,

Convencidos de laimportancia fundamenta de la adhesién universal ala Convencion Internacional sobre la
Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial, asi como de su ratificacion universal y del pleno
cumplimiento de nuestras obligaciones que de ella dimanan como principal instrumento internacional para
eliminar € racismo, ladiscriminacion racia, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia,

Reconociendo laimportancia fundamental de que los Estados, al combatir el racismo, la discriminacion racial,
la xenofobiay las formas conexas de intolerancia, consideren la posibilidad de firmar o ratificar todos los
instrumentos internacional es de derechos humanos pertinentes, o de adherirse aellos, con miras alograr la
adhesion universal,

Habiendo tomado nota de |os informes de las conferencias regional es organi zadas en Estrasburgo, Santiago,
Dakar y Teherdn y de otras aportaciones de |os Estados, asi como de los informes de |os seminarios de expertos,
las reuniones regional es de organizaciones no gubernamentales y otras reuniones organi zadas en preparacion de
la Conferencia Mundial,

Tomando nota con reconocimiento de la Declaracion titulada "Vision para el Siglo XX1", hecha por € Sr. Thabo
Mbeki, Presidente de Sudéfrica, suscritapor el Sr. Nelson Mandela, primer Presidente de la nueva Sudéfrica,
por iniciativa de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas paralos Derechos Humanos y Secretaria General
dela Conferencia Mundial, y firmada por 74 Jefes de Estado, Jefes de Gobierno y dignatarios,

Reafirmando que la diversidad cultural es un valioso elemento para el adelanto y el bienestar de la humanidad
en general, y que debe valorarse, disfrutarse, aceptarse auténticamente y adoptarse como caracteristica
permanente que enrigquece nuestras sociedades,

Reconociendo que la prohibicion de la discriminacion racial, €l genocidio, €l crimen de apartheid y 1a
esclavitud, segun se definen en | as obligaciones que imponen |os instrumentos de derechos humanos
pertinentes, no admite excepcion,

Habiendo escuchado a los pueblos del mundo y reconociendo sus aspiraciones alajusticia, laigualdad de



oportunidades paratodos, el disfrute de sus derechos humanos, incluido el derecho a desarrollo, avivir en paz 'y
libertad y ala participacion en condiciones de igualdad y sin discriminacion en la vida econdmica, social,
cultural, civil y politica,

Reconociendo que la participacion equitativa de todos los individuos y pueblos en la formacion de sociedades
justas, equitativas, democréticas y no excluyentes puede contribuir a un mundo libre de racismo,
discriminacion racial, xenofobiay formas conexas de intolerancia,

Destacando laimportancia de la participacion equitativa de todos, sin discriminacion alguna, en la adopcion de
decisiones a nivel nacional y mundial,

Afirmando que el racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia, cuando
equivalen aracismo y discriminacion racial, constituyen graves violaciones de todos |os derechos humanos 'y
obstéculos a pleno disfrute de esos derechos, niegan la verdad evidente de que todos |os seres humanos nacen
libres e iguales en dignidad y en derechos, constituyen un obstaculo a las relaciones pacificas y de amistad entre
los pueblosy las naciones, y figuran entre las causas basi cas de muchos conflictos internos e internacionales,
incluidos conflictos armados, y €l consiguiente desplazamiento forzado de poblaciones,

Reconociendo que es preciso tomar medidas a nivel nacional e internacional para combatir €l racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia a fin de asegurar €l pleno disfrute de
todos los derechos humanos, econdmicos, sociales, culturales, civilesy politicos, que son universales,
indivisibles, interdependientes e interrelacionados, y para mejorar las condiciones de vida de los hombres, las
mujeresy los nifios de todas | as naciones,

Reafirmando |laimportancia de aumentar la cooperacion internacional paralapromocién y proteccién de los
derechos humanosy para el logro de los objetivos de lalucha contra el racismo, la discriminacién racia, la
xenofobiay las formas conexas de intolerancia,

Reconociendo que la xenofobia, en sus diferentes manifestaciones, es una de las principal es fuentes y formas
contemporaneas de discriminacién y conflicto, y que para combatirlalos Estados y la comunidad internacional
tienen que prestarle urgente atencion y adoptar rdpidamente medidas,

Plenamente conscientes de que, pese alos esfuerzos realizados por la comunidad internacional, 1os gobiernosy
las autoridades locales, el flagelo del racismo, ladiscriminacion racial, la xenofobiay las formas conexas de
intolerancia persiste y sigue siendo causa de violaciones de |os derechos humanos, sufrimientos, desventajasy
violencia, que deben combatirse por todos los medios disponibles y apropiados como cuestion de la maxima
prioridad, de preferencia en cooperacion con las comunidades af ectadas,

Observando con preocupaci on que persisten |os casos violentos de racismo, discriminacion racial, xenofobiay
formas conexas de intolerancia, y que incluso hoy en dia se siguen proponiendo, de una u otraforma, las teorias
de lasuperioridad de ciertas razas y culturas que fueron fomentadas y practicadas durante la era colonial,

Alarmados por €l resurgimiento y la persistencia del racismo, la discriminacion racial, la xenofobiay las
manifestaciones conexas de intolerancia en sus formas y manifestaciones contemporéneas més insidiosas,
asi como de otras ideologias y practicas basadas en la discriminacion o la superioridad racia o étnica,

Rechazando enérgicamente toda doctrina basada en la superioridad racial, asi como las teorias que pretenden
demostrar la existencia de razas humanas presuntamente distintas,

Reconociendo que e hecho de no combatir y denunciar el racismo, ladiscriminacion racial, la xenofobiay las
formas conexas de intolerancia, que es tarea de todos, especiamente de las autoridades publicasy los politicos a
todos los niveles, es un factor que alienta su perpetuacion,



Reafirmando que los Estados tienen el deber de proteger y promover |os derechos humanosyy las libertades
fundamentales de todas las victimas, y que deberian aplicar una perspectiva de génerol que reconozca las
multiples formas de discriminacion que pueden afectar alas mujeres, y que el disfrute de sus derechos civiles,
politicos, econdmicos, socialesy culturales es indispensable para el desarrollo de las sociedades en todo €l
mundo,

Reconociendo los retos y las oportunidades que presenta un mundo cada vez més globalizado en relacién con la
lucha por erradicar €l racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia,

Resueltos, en una época en que la globalizacién y la tecnologia han contribuido considerablemente a unir alos
pueblos, allevar alaprécticael concepto de unafamilia humana basada en laigualdad, ladignidad y la
solidaridad y a hacer del siglo X X1 un siglo de los derechos humanos, |a erradicacién del racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intoleranciay larealizacion de una auténtica
igualdad de oportunidades y de trato paratodos los individuosy pueblos,

Reafirmando los principios de laigualdad de derechos y de lalibre determinacion de los pueblos y recordando
gue todos los seres humanos nacen iguales en dignidad y en derechos, subrayando que esaigualdad debe ser
protegida como asunto de laméxima prioridad y reconociendo el deber de los Estados de adoptar medidas
rapidas, decisivas y apropiadas para eliminar todas las formas de racismo, discriminacion racial, xenofobiay
formas conexas de intolerancia,

Dedicados acombatir el flagelo del racismo, la discriminacién racial, la xenofobiay las formas conexas de
intolerancia de maneraplenay eficaz y con caracter prioritario, sacando al mismo tiempo las lecciones de las
manifestaciones de racismo y las experiencias del pasado en todas |as partes del mundo con miras a evitar que
vuelvan arepetirse,

Uniéndonos en un espiritu de compromiso y de renovada voluntad politica respecto de laigualdad, lajusticiay
la dignidad universales para rendir homenagje atodas las victimas del racismo, la discriminacién racia, la
xenofobiay las formas conexas de intolerancia en todo e mundo, y adoptar solemnemente la Declaracion y
Programa de Accién de Durban2,

Cuestiones generales

1. Declaramos que, alos efectos de la presente Declaracion y Programa de Accién, las victimas del racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia son los individuos o grupos de
individuos que son o0 han sido afectados negativamente por esas plagas, sometidos a ellas o blanco de las
mismas;

2. Reconocemos que €l racismo, la discriminacién racial, la xenofobiay las formas conexas de intolerancia se
producen por motivos de raza, color, lingje u origen nacional o étnico y que las victimas pueden sufrir formas
multiples o agravadas de discriminacion por otros motivos conexos, como €l sexo, el idioma, lareligion, las
opiniones politicas o de otra indole, € origen social, la situacion econdmica, €l nacimiento u otra condicién;

3. Reconocemos y afirmamos que a comenzar el tercer milenio lalucha mundial contrael racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia, en todas sus formas y manifestaciones
odiosas y en constante evolucion, es un asunto prioritario parala comunidad internacional, y que esta
Conferencia ofrece una oportunidad Unica e historica de evaluar y determinar todas las dimensiones de esos
males devastadores de la humanidad con vistas alograr su eliminacién total, entre otras cosas mediante la
adopcion de enfoques innovadores y holisticos y el fortalecimiento y la promocién de medidas practicas y
eficaces alos niveles nacional, regional e internacional;



4. Expresamos nuestra solidaridad con |os pueblos de Africa en su lucha incesante contra e racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia 'y reconocemos |os sacrificios que han
hecho y los esfuerzos que realizan para crear conciencia publica de estas tragedias inhumanas en el plano
internacional;

5. Afirmamos también la gran importancia gue atribuimos a los valores de solidaridad, respeto, toleranciay
multiculturalismo, que constituyen el fundamento moral y lainspiracion de nuestralucha mundial contra el
racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia, tragedias inhumanas que
durante demasiado tiempo han afectado a los pueblos de todo € mundo, especialmente en Africa;

6. Afirmamos asimismo que todos |os puebl os e individuos constituyen una Unica familia humanarica en su
diversidad. Han contribuido a progreso de las civilizacionesy las culturas que constituyen el patrimonio
comun de lahumanidad. La preservacion y e fomento de latolerancia, el pluralismo y el respeto de la
diversidad pueden producir sociedades méas abiertas,

7. Declaramos que todos | os seres humanos hacen libres e iguales en dignidad y derechos y estan dotados de la
posibilidad de contribuir constructivamente al desarrollo y al bienestar de sus sociedades. Toda doctrina de
superioridad racia es cientificamente falsa, moralmente condenable, socialmente injustay peligrosay debe
rechazarse, junto con las teorias que tratan de determinar |a existencia de razas humanas separadas;,

8. Reconocemos que lareligion, laespiritualidad y las creencias desempefian un papel central en lavida de
millones de mujeres y hombres, en e modo en que viven y en el modo en que tratan a otras personas. La
religion, laespiritualidad y las creencias pueden contribuir ala promocion de ladignidad y e valor inherentes
de la persona humanay alaerradicacion del racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay las formas
conexas de intolerancia;

9. Observamos con preocupacion que el racismo, la discriminacion racial, la xenofobiay las formas conexas de
intolerancia pueden verse agravadas, entre otras cosas, por una distribucion no equitativa de lariqueza, la
marginacion y laexclusion socidl;

10. Reafirmamos que toda personatiene derecho a un orden social e internacional en el que puedan realizarse
todos los derechos humanos de todos, sin discriminacion de ningun tipo;

11. Observamos que €l proceso de globalizacion es unafuerza potente y dindmica que deberia ser aprovechada
para el beneficio, desarrollo y prosperidad de todos los paises, sin exclusién. Reconocemos que |os paises en
desarrollo tienen especiales dificultades para hacer frente a este problema fundamental. Aunque la

globalizacion brinda grandes oportunidades, en la actualidad sus beneficios se distribuyen de forma muy
desigual, lo mismo que sus costos. Asi, expresamos nuestra determinacion de prevenir y mitigar los efectos
negativos de la globalizacion. Esos efectos pueden agravar, en particular, la pobreza, € subdesarrollo, la
marginacion, laexclusion social, la homogeneizacion cultural y |as desigual dades econdémicas que pueden
producirse conforme a criterios raciales, dentro de los Estados y entre ellos, con consecuencias negeativas.
Expresamos también nuestra determinacion de ampliar al maximo |los beneficios de la globalizacion, entre otras
cosas mediante €l fortalecimiento y el mejoramiento de la cooperacion internacional para promover laigualdad
de oportunidades para el comercio, €l crecimiento econémico y €l desarrollo sostenible, las comunicaciones
mundiales gracias a empleo de nuevas tecnologias, y €l incremento de los intercambios interculturales mediante
lapreservacion y la promocion de ladiversidad cultural, o que puede contribuir ala erradicacion del racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia. Solo desplegando esfuerzos ampliosy
sostenidos para crear un futuro comun, basado en nuestra comun humanidad y en toda su diversidad, se
podralograr que la globalizacion sea plenamente incluyente y equitativa;

12. Reconocemos que lamigracion interregional e intrarregional, en particular del Sur al Norte, ha aumentado
como consecuencia de la globalizacion y subrayamos que las politicas relativas a la migracién no deben basarse
en €l racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia;



Origenes, causas, formas y manifestaciones contemporaneas de racismo, discriminacion racial, xenofobiae
intolerancia conexa

13. Reconocemos que la esclavitud y latrata de esclavos, en particular la trata transatlantica, fueron tragedias
atroces en la historia de la humanidad, no sélo por su aborrecible barbarie, sino también por su magnitud, su
caracter organizado y, especialmente, su negacion de la esencia de las victimas, y reconocemos asimismo que la
esclavitud y latrata de esclavos, especialmente la trata transatl antica de esclavos, constituyen, y siempre
deberian haber constituido, un crimen de lesa humanidad y son una de las principal es fuentes y manifestaciones
de racismo, discriminacion racial, xenofobiay formas conexas de intolerancia, y que los africanosy
afrodescendientes, los asiaticos y |as personas de origen asiético y 1os pueblos indigenas fueron victimas de esos
actos y contintian siéndolo de sus consecuencias,

14. Reconocemos que el colonialismo hallevado al racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay las formas
conexas de intolerancia, y que los africanos y |os afrodescendientes, las personas de origen asiético y los
pueblos indigenas fueron victimas del colonialismo y contintan siéndolo de sus consecuencias. Reconocemos
los sufrimientos causados por el colonialismo y afirmamos que, dondequieray cuandoquiera gue ocurrieron,
deben ser condenados y ha de impedirse que ocurran de nuevo. Lamentamos también que |los efectosy la
persistencia de esas estructuras y practicas se cuenten entre |os factores que contribuyen a desigual dades
socialesy econdmicas duraderas en muchas partes del mundo de hoy;

15. Reconocemos que el apartheid y el genocidio, en derecho internacional, constituyen crimenes de lesa
humanidad y son fuentes y manifestaciones principales de racismo, discriminacion racial, xenofobiay formas
conexas de intolerancia, reconocemos los indecibles males y sufrimientos causados por esos actos, y afirmamos
gue dondequieray cuandoquiera que ocurrieron, deben ser condenados y ha de impedirse que ocurran de nuevo;

16. Reconocemos que la xenofobia contra los no nacionales, en particular los migrantes, los refugiadosy los
solicitantes de asilo, constituye una de | as principal es fuentes del racismo contemporaneo, y que las violaciones
de los derechos humanos cometidas contra los miembros de esos grupos se producen ampliamente en el
contexto de préacticas discriminatorias, xendfobas y racistas;

17. Observamos laimportancia de prestar especial atencion alas nuevas manifestaciones de racismo,
discriminacion racial, xenofobiay formas conexas de intolerancia alas que pueden estar expuestos los jovenesy
otros grupos vulnerables;

18. Recalcamos que la pobreza, €l subdesarrollo, la marginacién, laexclusion social y las desigual dades
econdmicas estan estrechamente vinculadas con el racismo, la discriminacién racial, la xenofobiay las précticas
conexas de intoleranciay contribuyen ala persistencia de actitudes y practicas racistas, que a su vez generan
mas pobreza;

19. Reconocemos las consecuencias econdmicas, sociaesy culturales negativas del racismo, la

discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia que han contribuido en forma
significativa al subdesarrollo de |os paises en desarrollo y, en particular, de Africa, y resolvemos liberar a todos
los hombres, mujeres y nifios de las condiciones abyectas y deshumanizadoras de la pobreza extremaala que en
la actualidad estdn sometidos mas de mil millones de seres humanos, hacer realidad paratodos € derecho al
desarrollo y librar atodala humanidad de la necesidad;

20. Reconocemos que €l racismo, ladiscriminacion racial, la xenofobiay las formas conexas de intolerancia se
encuentran entre las causas béasicas de conflicto armado, y muchas veces son una de sus consecuencias, y
recordamos que la no discriminacién es un principio fundamental del derecho internacional humanitario.
Subrayamos la necesidad de que todas las partes en |os conflictos armados respeten escrupul osamente ese
principio y de que los Estados y la comunidad internaciona permanezcan especia mente alerta durante los
periodos de conflicto armado y sigan combatiendo todas |as formas de discriminacion racial;



21. Expresamos nuestra profunda preocupacion porque el desarrollo socioecondmico esté siendo obstaculizado
por conflictos internos generalizados que se deben, entre otras causas, a violaciones manifiestas de |os derechos
humanos, incluidas las derivadas del racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de
intolerancia, y alafalta de un gobierno democratico, inclusivo y participatorio;

22. Expresamos nuestra preocupaci én porque en algunos Estados las estructuras o instituciones politicas y
juridicas, algunas de €ellas heredadas y que hoy persisten, no corresponden alas caracteristicas multiétnicas,
pluriculturales y plurilingties de la poblacion y, en muchos casos, constituyen un factor importante de
discriminacion en la exclusion de los pueblos indigenas;

23. Reconocemos plenamente los derechos de |os pueblos indigenas, de conformidad con los principios de la
soberaniay laintegridad territorial de los Estados, y recalcamos por |o tanto que deben adoptarse | as apropiadas
medidas constitucionales, administrativas, legidativas y judiciales, incluidas las que resulten de los instrumentos
internacionales aplicables,

24. Declaramos que la expresion "pueblos indigenas' en la Declaracion 'y € Programa de Accion dela
ConferenciaMundial contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobiay las Formas Conexas de
Intolerancia se utiliza en el contexto de negociaciones internacionales en curso sobre textos que tratan
especificamente de esta cuestion, y sin prejuzgar €l resultado de esas negociaciones, y no debe interpretarse en
el sentido de que tiene repercusion alguna en cuanto a los derechos reconocidos por las normas juridicas
internacionales,

25. Expresamos nuestro profundo repudio del racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay las formas
conexas de intolerancia que persisten en algunos Estados en el funcionamiento de los sistemas penalesy en la
aplicacion de laley, asi como en las medidas y actitudes de las instituciones y las personas encargadas de hacer
cumplir laley, especialmente en |os casos en que esto ha contribuido a que algunos grupos estén excesivamente
representados entre |os detenidos o presos;

26. Afirmamos la necesidad de poner fin alaimpunidad de las violaciones de |os derechos humanosy las
libertades fundamental es de las personas y 10s grupos que son victimas del racismo, ladiscriminacion racial, la
xenofobiay las formas conexas de intolerancia;

27. Expresamos nuestra preocupaci on porque, mas alla del hecho de que el racismo esté ganando terreno, las
formas y manifestaciones contemporaneas del racismo y la xenofobia estén tratando de volver aadquirir
reconocimiento politico, moral e incluso juridico en muchas formas, entre otras mediante las plataformas de
algunas organizaciones y partidos politicos y ladifusion de ideas basadas en € concepto de la superioridad
racial mediante las modernas tecnologias de la comunicacion;

28. Recordamos que la persecucion de todo grupo, colectividad o comunidad con unaidentidad propia por
motivos raciales, nacionales, étnicos o de otra indole, que estan universalmente reconocidos como inaceptables
en €l derecho internacional, asi como € crimen de apartheid, constituyen graves violaciones de | os derechos
humanosy, en algunos casos, pueden ser calificados de crimenes de lesa humanidad;

29. Condenamos enérgicamente el hecho de que la esclavitud y las practicas analogas a la esclavitud sigan
existiendo hoy en algunas partes del mundo e instamos alos Estados a que tomen con caracter prioritario
medidas inmediatas para poner fin a dichas préacticas, que constituyen violaciones manifiestas de |os derechos
humanos;

30. Afirmamos la urgente necesidad de prevenir, combatir y eliminar todas |as formas de trata de personas, en
particular de mujeresy nifios, y reconocemos que las victimas de esa trata estan especia mente expuestas al
racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia;

Victimas del racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia



31. También expresamos nuestra profunda preocupacion por |os casos en que los indicadores en esferas como la
educacion, el empleo, lasalud, lavivienda, lamortalidad infantil y la esperanza de vida de muchos pueblos
revelan una situacion de desventaja, en particular cuando entre |os factores que contribuyen a ello factores como
el racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia;

32. Reconocemos €l valor y ladiversidad del patrimonio cultural de los africanosy los afrodescendientes y
afirmamos laimportanciay necesidad de asegurar su completaintegracion en lavida social, econémicay
politica con miras afacilitar su plena participacion en todos los niveles del proceso de adopcion de decisiones;

33. Consideramos esencia que todos los paises de laregion de lasAmeéricas y todas las demas zonas de la
diéspora africana reconozcan |la existencia de su poblacién de origen africano y las contribuciones culturales,
econémicas, politicasy cientificas que ha hecho esa poblacion, y que admitan la persistenciadel racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia que la afectan de manera especifica, y
reconocemos que, en muchos paises, la desigualdad historica en lo que respecta, entre otras cosas, a acceso ala
educacion, laatencion de salud y la vivienda ha sido una causa profunda de | as disparidades socioecondmicas
gue la afectan;

34. Reconocemos que los afrodescendientes han sido durante siglos victimas del racismo, la

discriminacion racia y laesclavizacion, y de la denegacion histérica de muchos de sus derechos, y afirmamos
que deben ser tratados con equidad y respeto de su dignidad, y que no deben sufrir discriminacion de

ningun tipo. Por lo tanto, se deben reconocer sus derechos ala culturay ala propiaidentidad; a participar
libremente y en igualdad de condiciones en la vida politica, social, econémicay cultural; al desarrollo en €l
marco de sus propias aspiraciones y costumbres; atener, mantener y fomentar sus propias formas de
organizacion, su modo de vida, cultura, tradiciones y manifestaciones religiosas, a mantener y usar sus propios
idiomas; ala proteccion de sus conocimientos tradicionalesy su patrimonio cultural y artistico; al uso, disfrutey
conservacion de |os recursos natural es renovabl es de su habitat y a participar activamente en el disefio, la
aplicacion y el desarrollo de sistemasy programas de educacion, incluidos los de carécter especifico y propio; y,
cuando proceda, alastierras que han habitado desde tiempos ancestrales,

35. Reconocemos que, en muchas partes del mundo, los africanos y |os afrodescendientes tienen que hacer
frente a obstacul os como resultado de prejuicios y discriminaciones sociales que prevalecen en las instituciones
publicasy privadas y nos comprometemos atrabajar para erradicar todas las formas de racismo,

discriminacion racial, xenofobia e intolerancia conexa con que se enfrentan los africanos 'y los
afrodescendientes;

36. Reconocemos que, en muchas partes del mundo, los asi&ticosy |as personas de origen asiético tienen que
hacer frente a obstacul os como resultado de prejuicios y discriminaciones sociales que prevalecen en las
ingtituciones publicas y privadas y nos comprometemos atrabajar para erradicar todas |as formas de racismo,
discriminacion racial, xenofobia e intolerancia conexa con que se enfrentan los asidticos y |as personas de
origen asiético;

37. Observamos con reconocimiento que, a pesar del racismo, la discriminacién racial, laxenofobiay las formas
conexas de intolerancia con que se han enfrentado durante siglos, |as personas de origen asiético han aportado y
siguen aportando una contribucién importante a la vida econémica, social, politica, cientificay cultural de los
paises en que viven,

38. Instamos a todos | os Estados a que examinen y, de ser necesario, revisen todas las politicas de
inmigracion que sean incompatibles con los instrumentos internacional es de derechos humanos, afin de
eliminar todas las politicas y précticas discriminatorias contra los migrantes, incluidos los asidticosy los de
origen asiético;

39. Reconocemos que |os puebl os indigenas han sido victimas de discriminacién durante siglos y afirmamos
gue son libres eiguales en dignidad y derechosy no deberian sufrir ningun tipo de



discriminacion, particularmente por su origen e identidad indigenas, y destacamos la necesidad de tomar
constantemente medidas para luchar contrala persistenciadel racismo, la discriminacién racial, laxenofobiay
las formas conexas de intolerancia que | os afectan;

40. Reconocemos €l valor y ladiversidad de las culturasy €l patrimonio de los pueblos indigenas, cuya singular
contribucion a desarrollo y pluralismo cultural de la sociedad y cuya plena participacion en todos |os aspectos
de la sociedad, en particular en temas gue les preocupan, son fundamentales parala estabilidad politicay social
y para el desarrollo de los Estados en que viven;

41. Reiteramos nuestra conviccion de que la plenarealizacion por |os pueblos indigenas de sus derechos
humanosy libertades fundamental es es indispensable para eliminar €l racismo, la discriminacion racial, la
xenofobiay las formas conexas de intolerancia. Reiteramos firmemente nuestra determinacion de promover €l
pleno disfrute, en condiciones de igualdad, de sus derechos civiles, politicos, economicos, socialesy culturales,
asi como de los beneficios del desarrollo sostenible, con pleno respeto de sus caracteristicas distintivas y de sus
propiasiniciativas,

42. Insistimos en que para que |os puebl os indigenas puedan expresar libremente su propiaidentidad y eercer
sus derechos no deben ser objeto de ningun tipo de discriminacion, 1o que necesariamente implica el respeto de
sus derechos humanos'y libertades fundamentales. Se esté& haciendo actualmente un esfuerzo por garantizar el
reconocimiento universal de estos derechos en las negociaciones acerca del proyecto de declaracion sobre los
derechos de |os pueblos indigenas, incluidos |os derechos siguientes: a ser [lamados por su propio nombre; a
participar libremente y en condiciones de igualdad en €l desarrollo politico, econdémico, social y cultural de un
pais; a mantener sus propias formas de organizacion, sus estilos de vida, culturasy tradiciones; a mantener y
utilizar su propio idioma; a mantener su propia estructura econémica en las zonas en que habitan; a participar en
el desarrollo de sus sistemas y programas de educacion; a administrar sustierrasy recursos naturales, incluidos
los derechos de cazay pesca; y atener acceso alajusticiaen condiciones de igualdad,

43. Reconocemos también larelacion especial que tienen los pueblos indigenas con latierra como base de su
existencia espiritual, fisicay cultural, y alentamos alos Estados a que, siempre que sea posible, velen por que
los pueblos indigenas puedan mantener |a propiedad de sustierrasy de los recursos naturales a que tienen
derecho conforme alalegislacion interna;

44. Celebramos la decision de crear dentro del sistema de las Naciones Unidas el Foro Permanente paralas
Cuestiones Indigenas, que da expresion concreta alos principales objetivos del Decenio Internacional de las
Poblaciones Indigenas del Mundo y de la Declaracion y Programa de Accion de Vieng,

45. Celebramos el nombramiento por las Naciones Unidas del Relator Especial sobre la situacion de los
derechos humanos'y las libertades fundamental es de los indigenas y nos comprometemos a colaborar con €
Relator Especidl;

46. Reconocemos las positivas contribuciones econdmicas, sociales y culturales de los migrantes, tanto paralos
paises de origen como para los de destino;

47. Reafirmamos el derecho soberano de los Estados aformular y aplicar su propio régimen juridico y politicas
de migracién, y afirmamos asimismo que esas politicas deben ser congruentes con los instrumentos, normasy
principios de derechos humanos aplicables y deben estar formuladas de modo que se asegure que no

estan contaminados por €l racismo, la discriminacion racial, xenofobiay las formas conexas de intolerancia;

48. Observamos con preocupacion y condenamos enérgicamente las manifestaciones y actos de racismo,
discriminacion racial, xenofobia y formas conexas de intolerancia contra los migrantes y |os estereotipos que
corrientemente se les aplican, reafirmamos la responsabilidad de |os Estados de proteger 1os derechos humanos
de los migrantes que se hallan bajo su jurisdiccion y laresponsabilidad de los Estados de salvaguardar y
proteger alos migrantes contralos actos ilicitos o violentos, en particular los actos de discriminacion racial y los



delitos cometidos por motivos racistas o xen6fobos por individuos o grupos, y destacamos la necesidad de que
seles dé un trato justo, imparcial y equitativo en lasociedad y en el lugar de trabajo;

49. Destacamos laimportancia de crear condiciones que favorezcan una mayor armonia, toleranciay respeto
entre los migrantes y € resto de la sociedad del pais en que se encuentran, afin de eliminar las manifestaciones
de racismo y xenofobia contra los migrantes. Subrayamos que la reunificacion de las familias tiene un efecto
positivo en laintegracion y destacamos la necesidad de gque |os Estados faciliten esa reunificacion;

50. Tenemos presente la situacion de vulnerabilidad en que con frecuencia se hallan los migrantes, entre otras
cosas porgue estan fuera de sus paises de origen y por las dificultades con que tropiezan en razén de las
diferencias deidioma, costumbresy cultura, asi como las dificultades y obstaculos econémicosy sociales para
el retorno de migrantes indocumentados o en situacion irregular;

51. Reafirmamos la necesidad de eliminar la discriminacion racial contralos migrantes, en particular los
trabajadores migrantes, en cuestiones tales como el empleo, 10s servicios sociaes, incluidos |os de educacion y
salud, asi como en el acceso alajusticia, y que €l trato que se les da debe gjustarse alos instrumentos
internacional es de derechos humano, sin racismo, discriminacion racial, xenofobia ni formas conexas de
intolerancia;

52. Observamos con preocupacion que e racismo, la discriminacion racial, la xenofobiay las formas conexas de
intolerancia, entre otros factores, contribuyen a desplazamiento forzado y ala salida de personas de sus paises
de origen como refugiados y solicitantes de asilo;

53. Reconocemos también con preocupaci on que, pese a los esfuerzos por combatir el racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia, sigue habiendo casos de distintas
formas de racismo, discriminacion racial, xenofobia e intolerancia conexa contra | os refugiados, 10s solicitantes
de asilo y las personas internamente despl azadas, entre otros,

54. Ponemos de relieve la urgencia de hacer frente alas causas basicas del desplazamiento y de hallar
soluciones duraderas para los refugiados y |as personas desplazadas, en particular e regreso voluntario en
condiciones de seguridad y dignidad alos paises de origen, asi como €l reasentamiento en terceros paisesy la
integracion local, cuando resulte apropiado y factible;

55. Reafirmamos nuestro compromiso de respetar y aplicar nuestras obligaciones humanitarias relacionadas con
la proteccion de los refugiados, |os solicitantes de asilo, los repatriados y |as personas internamente desplazadas,
y sefidlamos a este respecto laimportancia de la solidaridad internacional, la distribucién de lacargay la
cooperacion internacional para compartir la responsabilidad de la proteccion de los refugiados, alavez que
reafirmamos que la Convencion de 1951 y su Protocolo de 1967 sobre € Estatuto de los Refugiados siguen
siendo la base del régimen internacional de los refugiadosy reconocemos laimportancia de su plena

aplicacion por los Estados Partes;

56. Reconocemos la existencia en muchos paises de una poblacion mestiza con diversos origenes étnicosy
racialesy su valiosa contribucion ala promocion de latoleranciay el respeto en esas sociedades, y condenamos
la discriminacion de que es victima, especialmente porque la naturaleza sutil de esa discriminacion puede hacer
gue se niegue su existencia;

57. Somos conscientes de que la historia de la humanidad esta repleta de grandes atrocidades resultantes de
violaciones manifiestas de |os derechos humanos y pensamos que puede aprenderse de la historia,
rememorandola, para evitar futuras tragedias,

58. Recordamos que jamés debe olvidarse el Holocausto;

59. Reconocemos con profunda preocupacion laintolerancia religiosa contra algunas comunidades religiosas,
asi como la aparicion de actos hostiles y de violencia contra esas comunidades a causa de sus creencias



religiosasy su origen racial o étnico en diversas partes del mundo, que limitan en particular su derecho a
practicar libremente sus creencias;

60. También reconocemos con honda preocupacion la existencia en varias partes del mundo de intolerancia
religiosa contra comunidades religiosas y sus miembros, en particular lalimitacion de su derecho a practicar
libremente sus creencias, asi como la aparicion cada vez més frecuente de estereoti pos negativos, actos de
hostilidad y violencia contra esas comunidades a causa de sus creencias religiosas y de su origen étnico o de su
presunto origen racial;

61. Reconocemos con profunda preocupacion el creciente antisemitismo e islamofobia en diversas partes del
mundo, asi como la aparicion de movimientos raciales y violentos basados en €l racismo e ideas
discriminatorias contralas comunidades judia, musulmanay érabe;

62. Somos conscientes de que la historia de la humanidad esta repleta de terribles injusticias infligidas por la
falta de respeto alaigualdad de los seres humanos, observamos con alarma laintensificacion de esas précticas
en diversas partes del mundo e instamos alas personas, sobre todo en situaciones de conflicto, a que desistan de
laincitacion a racismo y del uso de expresiones despectivas y de estereoti pos negativos,

63. Nos preocupan los padecimientos del pueblo palestino sometido a ocupacion extranjera. Reconocemos el
derecho inalienable del pueblo palestino alalibre determinacion 'y al establecimiento de un Estado
independiente, reconocemos el derecho ala seguridad de todos los Estados de laregién, incluido Israel, y
hacemos un llamamiento a todos |os Estados para que apoyen el proceso de paz y o lleven a una pronta
conclusion;

64. Pedimos una paz justa, general y duradera en laregion, en la que todos los pueblos coexistan y disfruten de
igualdad, justiciay derechos humanos internacional mente reconocidos, y seguridad;

65. Reconocemos &l derecho de los refugiados a regresar voluntariamente a sus hogares y bienes en condiciones
de dignidad y seguridad, e instamos a todos |os Estados a que faciliten ese retorno;

66. Afirmamos que debe protegerse laidentidad étnica, cultural, linglisticay religiosa de las minorias, cuando
las haya, y que las personas pertenecientes a esas minorias deben ser tratadas en pie deigualdad y deben
disfrutar de sus derechos humanosy sus libertades fundamental es sin discriminacion de ningun tipo;

67. Reconocemos que |os miembros de algunos grupos con una identidad cultural propia se enfrentan a
obstacul os atribuibles a un complejo conjunto de factores étnicos, religiosos o de otra indole, asi como a sus
tradiciones y costumbres, e instamos a los Estados a que se aseguren de que las medidas, politicasy programas
destinados a erradicar €l racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia
aborden los obstacul os que crea este conjunto de factores,

68. Reconocemos con honda preocupacion las actual es manifestaciones de racismo, discriminacion racial,
xenofobiay formas conexas de intolerancia, asi como de violencia, a que hacen frente los romanies, gitanos,
sintisy némadas, y reconocemos la necesidad de elaborar politicas eficaces y mecanismos de aplicacion para
lograr su plenaigualdad;

69. Estamos convencidos de que €l racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de
intolerancia se manifiestan en forma diferenciada paralas mujeresy las nifias, y pueden ser factores que llevan
al deterioro de sus condiciones de vida, ala pobreza, laviolencia, las formas multiples de discriminacion y la
limitacién o denegacion de sus derechos humanos. Reconocemos la necesidad de integrar una perspectiva de
género en las pertinentes politicas, estrategiasy programas de accién contra €l racismo, la discriminacion racial,
laxenofobiay las formas conexas de intolerancia a fin de hacer frente alas formas multiples de discriminacion;

70. Reconocemos la necesidad de elaborar un enfoque maés coherente y sistematico paraevaluar y vigilar la



discriminacion racial contralas mujeres, asi como las desventgjas, obstaculos y dificultades a que hacen frente
las mujeres para el pleno gjercicio y disfrute de sus derechos civiles, politicos, econdmicos, sociaesy culturales
como consecuenciadel racismo, la discriminacién racial, la xenofobiay las formas conexas de intolerancia;

71. Deploramos los intentos de obligar a mujeres que pertenecen a ciertas religionesy minorias religiosas a
renunciar a su identidad cultural y religiosao alimitar su expresion legitima, o de discriminar contraellasen lo
gue se refiere alas oportunidades de educacién y empleo;

72. Observamos con preocupacion €l gran nimero de menoresy jovenes, particularmente nifias, que figuran
entre las victimas del racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intoleranciay
destacamos la necesidad de incorporar medidas especiales, de conformidad con el principio del interés superior
del nifio y el respeto de sus opiniones, en los programas contra el racismo, la discriminacion racial, laxenofobia
y las formas conexas de intolerancia, afin de prestar atencién prioritaria alos derechosy ala situacion de los
menores Yy |os jovenes que son victimas de esas practicas,

73. Reconocemos gue a un nifio que pertenece a una minoria étnica, religiosa o linguistica o que es indigena no
debe negérsele & derecho, individualmente o en comunidad con otros miembros de su grupo, a disfrutar de su
propia cultura, a profesar y practicar su propiareligiony a utilizar su idioma;

74. Reconocemos que €l trabajo infantil esta relacionado con la pobreza, lafalta de desarrollo y las condiciones
socioecondmicas conexas y que, en algunos casos, podria perpetuar la pobrezay la discriminacion racial, a
privar de manera desproporcionada a los nifios de los grupos afectados de la posibilidad de adquirir |as aptitudes
humanas necesarias para la vida productivay para beneficiarse del crecimiento econémico;

75. Observamos con profunda preocupacion que en muchos paises |as personas infectadas o afectadas por €l
VIH/SIDA, asi como las presuntamente infectadas, pertenecen a grupos vulnerables al racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia, |o que incide negativamente sobre su
acceso alaatencion de salud y los medicamentos 'y |o obstaculiza;

Medidas de prevencién, educacion y proteccion destinadas a erradicar €l racismo, ladiscriminacion racial, la
xenofobiay las formas conexas de intolerancia en los @mbitos nacional, regional e internacional

76. Reconocemos gue las condiciones politicas, econdémicas, culturalesy sociales no equitativas pueden
engendrar y fomentar el racismo, la discriminacion racial, la xenofobiay |as formas conexas de intolerancia,
gue a su vez exacerban la desigualdad. Creemos que una auténticaigualdad de oportunidades para todos en
todos los campos, incluido €l desarrollo, es fundamental parala erradicacién del racismo, la

discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia;

77. Afirmamos que la adhesion universal ala Convencion Internacional sobre la Eliminacion de Todas las
Formas de Discriminacién Racia y su pleno cumplimiento tienen importancia primordial paralapromocién de
laigualdad y lano discriminacion en e mundo;

78. Reafirmamos el compromiso solemne de todos los Estados de fomentar €l respeto universal, la observancia
y la proteccién de todos |os derechos humanos, econdmicos, sociales, culturales, civilesy politicos, incluido el
derecho a desarrollo, como factor fundamental parala prevenciény eliminacion del racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia;

79. Estamos firmemente convencidos de que |os obstécul os para vencer la discriminacion racial y conseguir la
igualdad racial radican principalmente en la falta de voluntad politica, lalegislacion deficiente, y lafatade
estrategias de aplicacion y de medidas concretas por |os Estados, asi como en la preval encia de actitudes racistas
y estereoti pos negativos;

80. Creemos firmemente que la educacion, el desarrollo y la aplicacion cabal de todas las normasy obligaciones
de derechos humanos internacionales, en particular la promulgacion de leyesy estrategias politicas, socialesy



econdmicas, son fundamental es para combatir €l racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay las formas
conexas de intolerancia;

81. Reconocemos que la democraciay un gobierno transparente, responsable y participativo que responda alas
necesidades y aspiraciones de la poblacion, y €l respeto de los derechos humanos, las libertades fundamental es
y el estado de derecho son esenciales parala prevencion y la eliminacion efectivas del racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia. Reafirmamos que toda forma de
impunidad por delitos motivados por actitudes racistas y xenofobas contribuye a debilitar el Estado de derecho y
lademocraciay tiende afomentar |a repeticidn de tales actos,

82. Afirmamos que el Didlogo entre Civilizaciones constituye un proceso paralograr laidentificaciony la
promocion de bases comunes entre las civilizaciones, €l reconocimiento y la promocién de la dignidad inherente
atodos los seres humanos y de laigualdad de derechos de éstos y el respeto de |os principios fundamentales de
justicia; de este modo, puede disipar 0s conceptos de superioridad racial basados en el racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia, y facilitar 1a construccién de un mundo
reconciliado paralafamiliahumang;

83. Destacamos la funcion clave que los dirigentes y |os partidos politicos pueden y deben desempefiar en la
lucha contra el racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia, y alentamos
alos partidos politicos a que tomen medidas concretas para promover la solidaridad, latoleranciay € respeto;

84. Condenamos la persistenciay lareaparicion del neonazismo, neofascismo y de ideol ogias nacionalistas
violentas basadas en prejuicios raciales o nacionales y declaramos que esos fendmenos no se pueden justificar
en ninguin caso ni bajo ninguna circunstancia;

85. Condenamos las plataformas y organizaciones politicas basadas en el racismo, la xenofobia o las doctrinas
delasuperioridad y la discriminacion raciales, asi como lalegislacion y las practicas basadas en el racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia, por ser incompatibles con la
democraciay la gobernanza transparente y responsable. Reafirmamos que el racismo, la discriminacion racial,
la xenofobiay las formas conexas de intolerancia permitidos por las politicas gubernamentales violan los
derechos humanos 'y pueden poner en peligro las relaciones de amistad entre |os pueblos, 1a cooperacion entre
las nacionesy lapaz y la seguridad internacionales,

86. Recordamos que la difusion de todas las ideas basadas en |a superioridad o en €l odio racial deberé ser
declarada delito punible por ley, teniendo debidamente en cuenta los principios consagrados en la
Declaracion Universal de Derechos Humanos y |os derechos expresamente enunciados en el articulo 5 dela
Convencion Internacional sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion Racial;

87. Observamos €l parrafo b) del articulo 4 de la Convencidn Internaciona sobre la Eliminacion de Todas las
Formas de Discriminacion Racial impone a los Estados |a obligacion de mostrarse vigilantes y de tomar
medidas contra las organizaciones que difunden ideas basadas en la superioridad o el odio racial, cometen actos
de violencia o incitan a cometer tales actos. Esas organizaciones deberan ser condenadas y desal entadas;

88. Reconocemos que |os medios de comunicacion deben representar |a diversidad de la sociedad multicultural
y desempefiar su funcién en lalucha contra el racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay las formas
conexas de intolerancia. A este respecto destacamos la fuerza de la publicidad;

89. Tomamos nota con pesar de que algunos medios de comunicacion, a promover imagenes falsasy
estereotipos negativos de grupos y personas vulnerables, en particular migrantes y refugiados, han contribuido a
la difusion de sentimientos racistas y xen6fobos entre €l publico y, en algunos casos, han aentado laviolencia
por parte de individuos y grupos racistas;

90. Reconocemos la contribucion positiva que el gercicio del derecho alalibertad de expresion, en particular



por los medios de comunicacion y las nuevas tecnologias, incluida Internet, y € pleno respeto de lalibertad de
buscar, recibir y comunicar informacién pueden hacer alalucha contra el racismo, la discriminacién racial, la
xenofobiay las formas conexas de intolerancia. Reiteramos la necesidad de respetar la independencia de la
prensay la autonomia de |os medios de comunicacion a este respecto;

91. Expresamos nuestra profunda preocupacion por el uso de las nuevas tecnologias de lainformacion, como
Internet, con fines contrarios al respeto de los valores humanos, laigualdad, la no discriminacion, el respeto por
los demasy latolerancia, en particular para propagar €l racismo, el odio racial, laxenofobia, la

discriminacion racial y las formas conexas de intolerancia, y, sobre todo, por |a posibilidad de que los nifiosy
los jévenes que tienen acceso a esa informacion se vean negativamente influidos por ella;

92. Reconocemos también la necesidad de promover la utilizacion de nuevas tecnologias de lainformacién y las
comunicaciones, particularmente Internet, para contribuir alalucha contra el racismo, la discriminacion racial,
laxenofobiay las formas conexas de intolerancia; las nuevas tecnol ogias pueden ayudar a promover la
toleranciay € respeto de la dignidad humana, asi como los principios de laigualdad y la no discriminacion;

93. Afirmamos que todos |os Estados deberian reconocer laimportancia de los medios de informacién de la
comunidad que permiten expresarse alas victimas del racismo, la discriminacién racia, la xenofobiay las
formas conexas de intolerancia;

94. Reafirmamos que la estigmatizacion de las personas de diferentes origenes mediante actos u omisiones de
las autoridades publicas, las instituciones, |os medios de informacin, los partidos politicos o las organizaciones
nacionales o locales no sélo es un acto de discriminacion racial, sino que ademas puede incitar alarepeticion de
tales actos, resultando asi en la creacidn de un circulo vicioso que refuerzalas actitudes y 10s prejuicios racistas,
y que debe condenarse;

95. Reconocemos que la educacion atodos los niveles y atodas las edades, inclusive dentro de lafamilia, en
especia la educacion en materia de derechos humanos, es la clave para modificar las actitudes y los
comportamientos basados en el racismo, la discriminacion racial, la xenofobiay las formas conexas de
intoleranciay para promover latoleranciay e respeto de la diversidad en las sociedades. Afirmamos

ademas que una educacion de este tipo es un factor determinante en la promocion, difusion y proteccion delos
valores democraticos de justiciay equidad, que son fundamentales para prevenir y combatir el avance del
racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia;

96. Reconocemos que la calidad de la educacién, la eliminacion del analfabetismo y el acceso ala ensefianza
primaria gratuita para todos pueden contribuir a promover sociedades menos excluyentes, la equidad, unas
relaciones estables y armoniosas y |la amistad entre las naciones, |os pueblos, 1os gruposy los individuos, y una
cultura de paz, favoreciendo la comprension mutua, la solidaridad, lajusticia socia y €l respeto de todos los
derechos humanos para todos,

97. Hacemos hincapié en los vinculos entre el derecho alaeducacion y lalucha contrael racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intoleranciay en lafuncién esencial dela
educacion, en particular la educacion sobre los derechos humanos y la educacién que reconozcay respete la
diversidad cultural, especialmente entre los nifios y |os jOvenes, para prevenir y erradicar todas las formas de
intoleranciay discriminacion;

Establecimiento de recursos y medidas eficaces de reparacion, resarcimiento, indemnizacion y de otra indole a
nivel nacional, regional e internacional

98. Subrayamos laimportanciay la necesidad de ensefiar |os hechos y la verdad de |a historia de |a humanidad,
desde la antigliedad hasta el pasado reciente, asi como de ensefiar 1os hechosy laverdad de la historia, las
causas, la naturaleza y las consecuencias del racismo, ladiscriminacion racial, la xenofobiay las formas
conexas de intolerancia, afin de llegar a conocer de maneraampliay objetiva las tragedias del pasado;



99. Reconocemos y lamentamos profundamente |os masivos sufrimientos humanosy el tragico padecimiento de
millones de hombres, mujeres y nifios causados por la esclavitud, la trata de esclavos, la trata transatlantica de
esclavos, €l apartheid, e colonialismo y e genocidio, hacemos un llamamiento alos Estados interesados para
gue honren lamemoria de las victimas de pasadas tragedias, y afirmamos que dondequieray cuando quiera que
hubieran ocurrido deben ser condenados y ha de impedirse que ocurran de nuevo. Lamentamos gque esas
practicasy estructuras, politicas, socioeconémicasy culturales, hayan causado el racismo, la

discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia;

100. Reconocemosy lamentamos profundamente |os indecibles sufrimientos y males infligidos a millones de
hombres, mujeres y nifios como resultado de la esclavitud, latrata de esclavos, la trata transatlantica de esclavos,
el apartheid, €l genocidio y pasadas tragedias. Observamos también que algunos Estados han tomado la
iniciativa de pedir perdon y han pagado unaindemnizaciéon, en los casos procedentes, por las gravesy masivas
violaciones perpetradas,

101. Con miras adar por clausurados estos negros capitulos de la historiay como medio de reconciliaciéon y
cicatrizacion de las heridas, invitamos ala comunidad internacional y a sus miembros a gue honren lamemoria
de las victimas de esas tragedias. La Conferencia observa también que algunos han tomado lainiciativa de
lamentar |o sucedido, expresar remordimiento o pedir perdon, y hace un [lamamiento a quienes todavia no
hayan contribuido a restablecer la dignidad de las victimas para que encuentren la manera adecuada de hacerlo
Yy, en este sentido, expresa su agradecimiento alos Estados que yalo han hecho;

102. Somos conscientes de la obligacién moral que tienen todos |os Estados interesados, y hacemos un
[lamamiento a esos Estados a fin de que adopten medidas adecuadas y eficaces para hacer cesar e invertir las
consecuencias duraderas de esas précticas,

103. Reconocemos las consecuencias de las formas pasadas y contemporaneas de racismo,

discriminacion racial, xenofobia e intolerancia conexas como graves desafios ala paz y la seguridad mundiales,
ladignidad humanay el goce de |os derechos humanos'y |as libertades fundamental es de muchas personas en el
mundo, en particular africanos, afrodescendientes, personas de origen asiatico y pueblos indigenas,

104. Reafirmamos enérgicamente también que es requisito ineludible de justicia que se dé acceso alajusticiaa
las victimas de violaciones de |os derechos humanos resultantes del racismo, la discriminacion racial, la
xenofobiay las formas conexas de intolerancia, especialmente alaluz de su situacion vulnerable social, cultural
y econdémicamente, asi como asistenciajuridicas procede, y proteccion y recursos eficaces y apropiados,
incluso el derecho apedir y recibir justay adecuada indemnizacion o satisfaccion por |os dafios sufridos de
resultas de esa discriminacién, de acuerdo con lo consagrado en numerosos instrumentos internacionales y
regionales de derechos humanos, en particular la Declaracion Universal de Derechos Humanosy la
Convencion Internacional sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion Racial;

105. Inspirada en los principios enunciados en la Declaracion del Milenioy en el reconocimiento de que
tenemos la responsabilidad colectiva de defender |os principios de la dignidad humana, laigualdad y la equidad
y de garantizar que lamundializacion llegue a ser una fuerza positiva para todos |os pueblos del mundo, la
comunidad internacional se compromete atrabajar en pro de la beneficiosaintegracion de los paises en
desarrollo en laeconomia mundia y a combatir su marginacion determinada alograr € crecimiento econémico
acelerado y el desarrollo sostenible y aerradicar la pobreza, la desigualdad y |as privaciones;

106. Subrayamos gue recordar los crimenes e injusticias del pasado, cuando quieray dondequiera que
ocurrieron, condenar inequivocamente las tragedias racistas y decir la verdad sobre |a historia son el ementos
esenciales paralareconciliacion internacional y la creacion de sociedades basadas en lajusticia, laigualdad y la
solidaridad;

Estrategias paralograr unaigualdad plenay efectiva que abarquen la cooperacion internaciona y el
fortalecimiento de las Naciones Unidas y otros mecanismos internacionales en lalucha contra el racismo, la



discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia

107. Destacamos la necesidad de disefiar, promover y aplicar en el plano nacional, regional e internacional
estrategias, programasy politicas, asi como legislacion adecuada, que puede incluir medidas especialesy
positivas, para promover un desarrollo social equitativo y larealizacion de los derechos civilesy politicos,
economicos, socialesy culturales de todas las victimas del racismo, la discriminacion racial, la xenofobiay las
formas conexas de intolerancia, particularmente dandoles un acceso més efectivo alas instituciones politicas,
judiciales y administrativas, asi como la necesidad de incrementar €l acceso efectivo alajusticia, y de garantizar
gue los beneficios del desarrollo, lacienciay latecnologia contribuyan efectivamente amejorar la calidad de
vida de todos, sin discriminacion;

108. Reconocemos la necesidad de adoptar medidas afirmativas 0 medidas especiales afavor de las victimas del
racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia para promover su plena
integracion en la sociedad. Esas medidas de accion efectiva, que han de incluir medidas sociales, deben estar
destinadas a corregir las condiciones que menoscaban el disfrute de los derechos y aintroducir medidas
especiales para aentar la participacion igual de todos los grupos racialesy culturales, linglisticosy religiosos
en todos los sectores de la sociedad y para situarlos en pie de igualdad. Entre estas medidas deberian figurar
medidas especiales paralograr una representacion apropiada en las instituciones de ensefianza, la vivienda, los
partidos politicos, los parlamentosy el empleo, en particular en los érganos judiciales, lapolicia, € gércitoy
otros servicios civiles, o que en algunos casos puede exigir reformas electorales, reformas agrarias y

camparias en pro de la participacion equitativa;

109. Recordamos laimportancia de fomentar la cooperacion internacional para promover a) lalucha contrael
racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia; b) la aplicacion efectivade
los tratados e instrumentos internacional es que prohiben esas préacticas; c) los objetivos de la Carta de las
Naciones Unidas a este respecto; d) el logro de las metas establ ecidas por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambientey el Desarrollo celebrada en Rio de Janeiro en 1992, la Conferencia Mundial
de Derechos Humanos celebrada en Viena en 1993, la Conferencia Internacional sobre la Poblaciény el
Desarrollo celebradaen El Cairo en 1994, la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Socia celebrada en
Copenhague en 1995, la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer celebrada en Beijing en 1995, la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os A sentamientos Humanos (Hébitat 11) celebrada en Estambul en
1996 y la Cumbre Mundial sobre laAlimentacién celebrada en Roma en 1996, velando por gue esas metas
beneficien en forma equitativa a todas | as victimas del racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay las
formas conexas de intolerancia;

110. Reconocemos laimportancia de la cooperacion entre los Estados, |as organizaciones internacionales y
regional es pertinentes, las instituciones financieras internacional es, |as organizaciones no gubernamentalesy los
particulares en laluchamundial contra el racismo, ladiscriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas
deintolerancia, y que para €l éxito de esta lucha se requiere especificamente tener en cuentalas quejas,
opinionesy exigencias de las victimas de esa discriminacion;

111. Reiteramos que larespuestay la politica internacionales, incluida la asistencia financiera con respecto alos
refugiados y las personas desplazadas en diferentes partes del mundo, no deben basarse en |a discriminacién por
motivos de raza, color, lingje u origen nacional o étnico de los refugiadosy |as personas desplazadas de que se
trate y, en este contexto, exhortamos ala comunidad internacional a prestar asistencia suficiente, y equitativa a
los paises de acogida, en particular cuando se trate de paises en desarrollo o de paises en transicion;

112. Reconocemos laimportancia de unas instituciones nacional es independientes de derechos humanos que se
gjusten alos Principios relativos al estatuto de las instituciones nacionales de promocién y proteccion de los
derechos humanos, anexos a la resolucion 48/134 de la Asamblea General, de 20 de diciembre de 1993, y de
otras instituciones especializadas pertinentes creadas por ley paralapromocién y proteccién de |os derechos
humanos, como ladel defensor del pueblo, en lalucha contra el racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay
las formas conexas de intolerancia, asi como parala promocién de valores democréticosy €l Estado de derecho.
Alentamos alos Estados a que establezcan tal es instituciones, segin proceda, y exhortamos a las autoridadesy a



la sociedad en general de los paises en que esas instituciones estédn desempefiando sus funciones de
promocion, proteccion y prevencion a que cooperen en la mayor medida posible con dichas instituciones,
respetando al mismo tiempo su independencia;

113. Reconocemos el importante papel que pueden desempefiar |os 6rganos regional es competentes, incluidas
|as asociaciones regional es de instituciones nacional es de derechos humanos, en lalucha contra el racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia, y lafuncion crucial de supervisiony
sensibilizacion de la opinidn pablica respecto de laintoleranciay la discriminacion que pueden desempefiar en
el plano regional, y reafirmamos el apoyo a esos érganos donde existen y recomendamos su creacion;

114. Reconocemos laimportancia fundamental que tienen los parlamentos en lalucha contra el racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia en la tarea de adoptar
legislacion apropiada, supervisar su aplicacion y asignar |0s recursos financieros necesarios,

115. Destacamos laimportancia de la participacion de |os agentes sociales y otras organizaciones no
gubernamentales en el disefio y la aplicacion de programas de formacién y desarrollo;

116. Reconocemos el importante papel que desempefia la sociedad civil en lalucha contrael racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia, en particular en laasistenciaalos
gobiernos para desarrollar reglamentosy estrategias, asi como adoptar medidas y desplegar actividades contra
esas formas de discriminacion y observar su aplicacion;

117. Reconocemos también que la promocion de un mayor respeto y confianza entre |os diferentes grupos de la
sociedad debe ser una responsabilidad compartida pero diferenciada de | as instituciones gubernamentales, 1os
dirigentes politicos, las organizaciones de base y |os ciudadanos. Subrayamos que la sociedad civil

desempefia un papel importante en la promocion de los intereses pablicos, especialmente en lalucha contra el
racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia;

118. Acogemos complacidos la funcion catalitica que desempefian | as organi zaciones no gubernamentales
promoviendo la ensefianza de | os derechos humanos y sensibilizando a publico acerca del racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia. Esas instituciones también pueden
desempefiar una funcion importante en la tarea de sefialar esas cuestiones ala atencion de |os 6rganos
pertinentes de las Naciones Unidas, sobre la base de sus experiencias nacionales, regionales o internacional es.
Teniendo presentes las dificultades a que hacen frente, nos comprometemos a establecer un clima propicio al
funcionamiento eficaz de |as organizaciones no gubernamental es de derechos humanos, en particular las
organizaciones no gubernamentales antirracistas, en lalucha contrael racismo, la discriminacion racial, la
xenofobiay las formas conexas de intolerancia. Reconocemos |a precaria situacion de las organizaciones no
gubernamental es de derechos humanos, incluidas las que luchan contra el racismo, en muchas partes del mundo
y expresamos nuestro compromiso de cumplir nuestras obligaciones internacionales y de eliminar todo
obstaculo ilicito que entorpezca su funcionamiento eficaz;

119. Alentamos la plena participacion de las organizaciones no gubernamentales en el seguimiento dela
ConferenciaMundial;

120. Reconocemos que €l intercambio y el didlogo internacional y nacional y e desarrollo de unared mundial
entre |os jOvenes son elementos importantes y fundamentales en la formacion de la comprension intercultural y
el respeto y contribuiran alaeliminacion del racismo, la discriminacion racial, laxenofobiay las formas
conexas de intolerancia;

121. Destacamos la utilidad de hacer participar alos jévenes en € desarrollo de estrategias y politicas
nacionales, regionales e internacionales orientadas hacia el futuro paraluchar contra el racismo, la
discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia;



122. Afirmamos gue nuestro esfuerzo mundial por lograr la eliminacion total del racismo, la

discriminacion racial, laxenofobiay las formas conexas de intolerancia, asi como las recomendaciones
contenidas en el Programa de Accion, se hacen en un espiritu de solidaridad y cooperacion internacional y se
inspiran en los propositos y principios de la Carta de las Naciones Unidas y otros instrumentos internacional es
pertinentes. Esas recomendaciones se formulan teniendo debidamente en cuenta el pasado, el presentey el
futuro, y con un enfogue constructivo y orientado al futuro. Reconocemos que laformulacion y aplicacion de
esas estrategias, politicas, programas y medidas, que deberian ponerse en practica con rapidez y eficiencia, son
responsabilidad de todos los Estados, con la plena participacion de la sociedad civil anivel nacional, regional e
internacional .

Notas:

1A los efectos de la presente Declaracion y del Programa de Accion, queda entendido que el término género se
refiere aambos sexos, varon y mujer, en el contexto de la sociedad. El término "género” no indica ningun otro
significado distinto del expuesto.

2Véase €l capitulo VII del informe de la Conferencia, en € que figuran todas las reservas y declaraciones
formuladas respecto de la Declaracion y el Programa de Accion.
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